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1.2

13

1.4

2.1

Uldist
Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste 6igus reserveeritud

Garantii ja vastutuse vilistamine

Ohutus

Ohutusmarkuste margistamine

Oldist “

See juhend on toote lahutamatu osa. Kasutusjuhendi jargimine on dige kdsitsemise ja
kasutamise eeldus:

- lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid tegevusi.

-~ Hoidke kasutusjuhendit alati kdttesaadavas kohas.

- Jargige koiki toote andmeid.

- Jargige tootel olevaid siimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Kdik selle juhendi muud keeled on
algupdrase kasutusjuhendi tdlked.

Selle paigaldus- ja kasutusjuhendi autoridiguste omanik on Wilo. Selle sisu likskdik
millist osa ei tohi paljundada, levitada ega konkurentsi eesmargil loata kasutada ega
teistele edastada.

Wilo jatab endale diguse nimetatud andmeid ilma ette teatamata muuta ega vastuta
tehniliste ebatédpsuste ja/vdi viljajitmiste eest. Kasutatud joonised vdivad originaalist
erineda ja on moeldud tiksnes toote nditlikuks kujutamiseks.

Wilo ei anna garantiid ega vota vastutust eelkdige jargmistel juhtudel:
~ Ebapiisav hddlestamine kditaja- voi ostjapoolsete puudulike v&i valede andmete
tottu;

Selle juhendi eiramine

Mitteotstarbekohane kasutamine

Ebasobivad ladustamis- vdi transporditingimused

Vale paigaldamine v6i eemaldamine

Puudulik hooldus

Keelatud remondit66d

Puudulik aluspohi

Keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised m&jud

Kulumine

N R R N N N R R\ Z

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid toote eri elufaaside kohta. Nende juhiste
eiramine toob kaasa:

—~ ohuinimestele

— ohu keskkonnale

- materiaalse kahju

- kahjuhtvitisndude esitamise diguse kaotuse

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid

puudutavad ohutusmdrkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:

= Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad mdrgusdnaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

OHT

Ohu laad ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

—~ Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusénaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST

Ohu laad ja allikas!
Moju voi teave.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40



Ohutus

Mdrgusonad
- OHT!
Selle eiramine vdib pdhjustada surma voi iliraskeid vigastusi!
- HOIATUS!
Selle eiramine vib pdhjustada (raskeid) vigastusi!
-~ ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib pdhjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdvinemist.
- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti mdrkimine
v" Néudmised
1. T66 etapp/loetelu
= Mairkus/juhis

» Tulemus

Siimbolid

Selles juhendis on kasutusel jargmised siimbolid.
Elektripingest tingitud oht
Bakteriaalse infektsiooni oht

Plahvatusohtlikust keskkonnast tingitud oht

Uldine hoiatussiimbol

Loikevigastuse hoiatus

Kuumade pealispindade hoiatus

Suure rohu hoiatus

Ules tdstetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: kandke turvajalatseid

Isikukaitsevahendid: kandke kaitsekindaid

Isikukaitsevahendid: kandke turvatrossi

Isikukaitsevahendid: kandke maski

Lo l=1riol 4 g diddg o 2

@
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2.2

2.3

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40

Tootajate kvalifikatsioon

Isikukaitsevahendid

Ohutus “

@ Isikukaitsevahendid: kandke kaitseprille

Keelatud on uiksi tootada! Vajalik on teise isiku juuresolek.

: Kasulik teatis

- Personal peab olema teadlik kohalikest dnnetuste valtimise eeskirjadest.
- Personal peab olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.
—~ Elektritood: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane véljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.

- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine erinevatele ehituskonstruktsioonidele, tdsteseadmed, pdhiteadmised
reoveejaamadest

—~ Hooldustddd: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kasutatud tédvedelike rakendamine/jadtmekiitlus, pdhiteadmised masinaehitusest
(paigaldamine/eemaldamine)

—~ Tostetdod: tdsteseadmete kasutamise koolitatud spetsialist
Tosteseade, kinnitusvahend, kinnituspunktid

Piiratud véimetega lapsed ja isikud

- Alla 16-aastased isikud: toote kasutamine on keelatud.

- Alla 18-aastased isikud: toote kasutamine jirelevalve all (juhendaja).

- Piiratud fldsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud: toote kasutamine on
keelatud.

Kirjeldatav kaitsevarustus on minimaalne noutav varustus. Jargige todeeskirjade
noudeid.

Kaitsevarustus: transport, paigaldamine, eemaldamine ja hooldus

~ turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

- kaitsekindad (EN 388): 4X42C (uvex C500)

- kaitsekiiver (EN 397): normikohane, kaitse kiilgmise deformeerumise eest (uvex
pheos)
(tdsteseadmete kasutamisel)

Kaitsevarustus: Puhastustood
- Kaitsekindad (EN ISO 374-1): 4X42C + Type A (uvex protector chemical NK2725B)
~ Kaitseprillid (EN 166): (uvex skyguard NT)
— Tahistus raamil: W 166 34 F CE
— Tahistus klaasil: 0-0,0* W1 FKN CE
* Standardi EN 170 kohane kaitseaste nende t6dde puhul ei kehti.

- Hingamisteede kaitsemask (EN 149): Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2
Tootesoovitused

Sulgudes olevad tooted on soovitused. Tooteid saab asendada sarnaste toodetega,
millel on asjakohane margistus.



2.4

2.5

2.6

2.7

Elektritood

Seireseadised

Tervist ohustavad vedelikud

Transport

Ohutus

Laske elektritodd teha alati elektrikul.

Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisselilitamise
vastu.

Elektriihenduse puhul jargige kohalikke eeskirju.

Jargige kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju.

Tootajad peavad olema koolitatud elektritihenduste teostamise osas.

Tootajad peavad olema koolitatud toote valjalllitamisvdimaluste osas.

Jargida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi
andmeid.

Toode tuleb maandada.

Jargige lilitusseadise lihendamise eeskirju.

Kui kasutatakse elektroonilist kdivitusseadist (nt sujuvkaiviti véi sagedusmuundur),
siis tuleb pidada kinni elektromagnetilise tihilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral
tuleb tihendamisel pidada silmas eraldi abindusid (nt varjestatud kaabel, filter jne).
-~ Vahetage katkised tihenduskaablid vdlja. Konsulteerige klienditeenindusega.

N2 2N N2 N

N2

Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama tihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

lIma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori kaitseliiliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseldliti, diferentsiaalkaivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistdkis. Tundlikusse vooluvdrku tihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

- Paigaldage rikkevoolukaitseliiliti (RCD) kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjade
kohaselt.

-~ Kui inimesed vdivad tootega ja voolu juhtivate vedelikega kokku puutuda, siis tuleb
paigaldada rikkevoolukaitseliliti (RCD).

Heit- ja seisvas vees moodustuvad tervisele ohtlikud mikroobid. Esineb bakteriaalse

infektsiooni oht!

- Kandke kaitsevarustust!

- Toode tuleb pdrast eemaldamist pdhjalikult puhastada ja desinfitseerida!

- Koiki isikuid tuleb juhendada, kuidas vedelikku kdidelda ning sellest tulenevaid ohte
valtida!

N2

Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest to6ohutus- ja 6nnetuste vdltimise
seadustest ja eeskirjadest.

Tdhistage ja tokestage to6piirkond.

Hoidke loata inimesed t6dalast eemal.

Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse.

Kontrollige, kas kinnitusvahendid on korralikult kinni.

Jargige pakendamiseeskirju:

— Lodgikindel.

— Tagage toote kinnitamine.

— Kaitse tolmu, 6li ja niiskuse eest.

N RN N2
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Ohutus “

2.8 Paigaldamine/eemaldamine - Paigaldage kukkumisvastased vahendid.

- Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutus- ja dnnetuste valtimise
seadustest ja eeskirjadest.

- Tdhistage ja tokestage toopiirkond.

-~ Hoidke t66ala jadvaba.

-~ Eemaldage tddalast esemed.

—~ Hoidke loata inimesed to6alast eemal.

- Kui ilmastikutingimused ohutut t60d ei vdoimalda, katkestage t606.

- Tootage alati kahe inimesega.

~ Kui té6tamise kdrgus on iile 1 m (3 ft), kasutage kukkumisvastaste vahenditega
varustatud tellinguid.

- Ohutage suletud ruume piisavalt.

-~ Suletud ruumides vdi ehitistes voivad tekkida miirgised voi ldmmatavad gaasid.
Votke todeeskirjade kohased kaitsemeetmed, nt votke kaasa gaasihoiatusseade.

— Kui on plahvatusoht, drge tehke keevitustdid voi toid elektriliste seadmetega.

- Toode tuleb lahutada vooluvorgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise
vastu.

—~ Koik poorlevad osad peavad olema seisatud.

- Desinfitseerige toode.

2.9 Tootamise ajal - Tahistage ja tokestage toopiirkond.

- Tootamise ajal ei tohi inimesed viibida todalas.

-~ Toode lllitatakse to0protsessist olenevalt sisse ja vdlja eraldi juhtseadmete kaudu.
Voolukatkestuse jarel voib toode automaatselt sisse lilituda.

—~ Kui mootor kerkib pinnale, véib mootori korpuse temperatuur tdusta ile 40 °C
(104 °F).

— lgast rikkest v&i tavatust asjaolust tuleb kohe teavitada vastutavat isikut.

- Puuduste ilmnemisel tuleb toode kohe vilja liilitada.

- Propeller ei tohi puutuda kokku paigaldiste ega seintega. Jargige
projekteerimismaterjalides mddratud kaugusi.

- Jdrgige ndutavat ileulatuvat veetaset. Tugevalt varieeruva veetaseme puhul
kasutage nivooseiret.

- Helirdhk oleneb mitmest tegurist (paigaldamine, t66punkt ...). Md8tke miirataset
tegelikes to6tingimustes. Alates miiratasemest 85 dB(A) kandke kuulmiskaitset.
Margistage tooala.

2.10 Hooldust66d —~ Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise

vastu.

Desinfitseerige toode.

Tehke hooldustdid puhtas, kuivas ja hdsti valgustatud kohas.

- Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

- Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise korral
loobub tootja igasugusest vastutusest.

- Pumbatava vedeliku ja to6vedeliku lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt.

v

211 Kaitusvahendid Tihenduskorpus on tdidetud parafiindliga.

- Lekked tuleb kohe kokku koguda.

-~ Suuremate lekete korral teavitage klienditeenindust.

- Defektse tihendi korral satub 6li pumbatavasse vedelikku.

-~ Kokkupuude nahaga: peske kokkupuutunud kohti p&hjalikult vee ja seebiga. Kui
esineb nahadrritusi, podrduge arsti poole.

Silma sattumine: eemaldage kontaktlddtsed. Loputage silma hoolikalt veega. Kui
esineb silmadrritusi, p6drduge arsti poole.

%

2.12 Kasutaja kohustused Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema to6tajaskonna keeles kattesaadav.

Tagage tootajatele toddeks vajalik vdljadpe.

Tagage kaitsevarustuse olemasolu. Veenduge, et personal kannaks kaitsevarustust.
Tootel olevad ohutust ja markusi puudutavad médrgised peavad olema alati loetavad.
Tootajaid tuleb slisteemi talitluse vallas koolitada.

Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.
Tdhistage ja tokestage toopiirkond.

Mddtke miirataset. Alates miiratasemest 85 dB(A) kandke kuulmiskaitset.
Margistage tooala.

N R 2 N N N A 2
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3.2

Transport ja ladustamine
Kdttetoimetamine

Transport

Fig. 1: Kinnituspunkt

3.3

3.4

10

Tosteseadmete kasutamine

Ladustamine

72\

Transport ja ladustamine

- Pdrast saadetise kdttesaamist tuleb kohe kontrollida, ega sellel pole puudusi
(kahjustused, terviklikkus).

-~ Markige olemasolevad puudused veodokumentidesse.

—~ Puudustest tuleb teatada saabumise pdeval transpordiettevottele vai tootjale.

-~ Hilisemaid ndudeid ei arvestata.

TEATIS

Kinnituspunktita segajate transport

P&randa- ja seinapaigaldusega segajatel ei ole raami ning seetdttu puuduvad ka
kinnituspunktid. Transportige segaja monteerimispaika alusel. Paika asetamine
monteerimispaigas tuleb teha lihe vdi kahe inimesega. Pidage meeles segaja kaalu!

- Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500)
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

- Kinnitage segaja kinnituspunktile!

- Kaitske lihenduskaablit vee sissetungimise eest.

—~ Selleks et segaja transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb valine pakend eemaldada
alles kasutuskohas.

—~ Kasutatud segajad tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja piisava
suurusega plastkottidesse.

Tosteseadmete (tdsteseade, kraana, kett-tdstuk jne) kasutamisel tuleb jirgida jargmisi
punkte.
—~ Kandke standardi EN 397 kohast kiivrit.
-~ Jargige kohalikke eeskirju tdsteseadmete kasutamise kohta.
- Tosteseadme korrektne kasutamine on kditaja kohustus.
- Kinnitusvahend
— Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.
— Valige kinnitusvahendid kinnituspunkti jargi.
— Kinnitage kinnitusvahendid eeskirjade kohaselt kinnituspunkti kiilge.
-~ Tosteseade
— Kontrollige enne kasutamist tdrgeteta talitlust.
— Piisav kandevdime.
— Tagage kasutamise ajal stabiilne asend.
- Tostmine
— Toode ei tohi tdstmise ja langetamise ajal kinni jddda.
— Arge liletage maksimaalset lubatavat kandevaimet.
— Vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral) tuleb kasutada koordineerimiseks
teise inimese abi.
— Inimesed ei tohi viibida rippuva koorma all.
— Arge juhtige koormat iile tdokohtade, kus asuvad inimesed!

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Bakteriaalse infektsiooni oht!

+ Desinfitseerige segaja pdrast demonteerimist!

« Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid!
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4.1

4.2

Kasutamine
Otstarbekohane kasutamine

Mitteotstarbekohane kasutamine

Kasutamine

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.
Propellerilabade juures vdivad tekkida teravad servad. Loikevigastuste oht!

» Kandke kaitsekindaid.

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju

Niiskus iihenduskaablis kahjustab iihenduskaablit ja segajat! Uhenduskaabli otsa ei
tohi kunagi pista vedelikku ja ladustamise ajal tuleb see korralikult sulgeda.

N2

- Segaja tuleb asetada ohutult tugevale aluspinnale (horisontaalselt).

Kindlustage segaja imberkukkumise ja paigaltnihkumise vastu.

Segajat ei tohi toetada propelleri peale. Suurema Idbimddduga propellerite puhul
kasutage vastavat aluspukki.

ETTEVAATUST! Materiaalne kahju! Propeller ja vall voivad kahjustada saada.

- Ladustage segajat kuni Uiks aasta. Ladustamiseks kauem kui liks aasta tuleb

konsulteerida klienditeenindusega.

—~ Hoiutingimused:

— Maksimaalne: =15 °C kuni +60 °C (+5 °F kuni +140 °F), max &huniiskus: 90 %,
mittekondenseeruv.

— Soovituslik: 5 kuni 25 °C (41 kuni 77 °F), suhteline dhuniiskus: 40 kuni 50 %.

— Kaitske segajat otsese piikesekiirguse eest. .Adrmuslik kuumus vdib pdhjustada
kahjustusi!

- Segajat ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid voi kiirgus

voivad kahjustada elastomeeridest osasid ja kattekihte.

- Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste eest. Jilgige

kdanderaadiust!

- Propellerit tuleb regulaarselt (2 korda aastas) pdérata. See ei lase laagritel kinni jidda

ning uuendab véllitihendi maardekihti. TEATIS! Kandke kaitsekindaid.

Suspendeerimiseks ja homogeniseerimiseks todstuskeskkonnas:
- Protsessiheitvesi

- fekaalidega heitvesi

- heitvesi (vihese liiva- ja kruusakogusega)

Jargida tuleb kasutaja nduetele vastavat spetsiifilist hddlestamist. lgasugune sellest
erinev kasutamine on mitteotstarbekohane.

Segajaid ei tohi kasutada:

~ joogivesi

—~ mitte-Newtoni vedelikud

- puhastamata vedelikud, mis sisaldavad kdvu komponente, nagu kive, puitu, metalle

jms

- kergestisiittivad ja plahvatusohtlikud vedelikud puhtal kujul
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“ Tootekirjeldus

5 Tootekirjeldus
51 Konstruktsioon Sukelmootor-segaja koosneb jargmistest pohikomponentidest.
1 Uhenduskaabel
2 Tihenduskorpus
3 Propeller
4 Varraselektrood (lisavarustus)
5 Mootor
6 Langetamisseadmega raam
7 Kinnituspunkt

Fig. 2: Sukelmootor-segaja llevaade
5.1.1 Mootor

Wilo-Flumen OPTI-TR...

Pindjahutusega sukelmootor kolmefaasilise vahelduvvooluga versioonis, plisimaaritud
ja suuremodtmeliste veerelaagritega. Mootori mdhis on temperatuurikontrolliga.
Mootori soojus juhitakse otse mootori korpuse kaudu timbritsevasse vedelikku.
Uhenduskaabel on sobiv raskete mehaaniliste koormuste jaoks, vedeliku suhtes
surveveekindel ja pikisuunas veekindlalt valatud. Uhenduskaablil on standardvariandis
vabad kaabliotsad ja pikkus 10 m (33 ft).

Wilo-Flumen EXCEL-TRE ...

Pindjahutusega sukelmootor kolmefaasilise vahelduvvooluga versioonis, plisimaaritud
ja suuremodtmeliste veerelaagritega. Mootori mdhis on temperatuurikontrolliga.
Mootori soojus juhitakse otse mootori korpuse kaudu limbritsevasse vedelikku.
Uhenduskaabel on sobiv raskete mehaaniliste koormuste jaoks, vedeliku suhtes
surveveekindel ja pikisuunas veekindlalt valatud. Uhenduskaablil on standardvariandis
vabad kaabliotsad ja pikkus 10 m (33 ft).

Sukelmootor vastab mootori tdhususklassile IE3 (standardi IEC 60034-30 jirgi).
Tehnilised andmed

Tooreziim, sukeldatud S1

Tooreziim, mittesukeldatud -

Vedeliku temperatuur 3-40°C(37 - 104 °F)
Max sukeldussiigavus 20 m (66 ft)
Kaitseklass IP68

Isolatsiooniklass H

Max liilitussagedus 15/h

512 Tihendused Suuremahuline tihenduskamber topelt-véllitihendiga. Tihenduskamber on tdidetud

parafiindliga ja kogub vedelikupoolse tihendi lekked kokku. Vedelikupoolel kasutatakse
korrosiooni- ja kulumiskindlat liugrongastihendit. Mootoripoolne tihendus toimub
radiaalvollitihendi voi vollitihendiga.

513 Propeller 2 vdi 3 tiivaga propeller tdismaterjalist, propelleri nimilabimd6t 200 mm kuni 400 mm.

Mahkumisvaba propellerigeomeetria tanu tagurpidi kdverdatud juhtservale.
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Tootekirjeldus

i & : o i @ i g
(=] w ~N 0 o w o w
~ o’ o~ o~ M [~4 & ot
[ ~ [~ ] [~ i [ =
i i 0 il 0 o i m
[ 9] = [ = 9] = o
S & S S S & S &
Nimildbimodt (mm) 200 200 220 280 300 300 400 400
(8) (8) (8,5) (11) (11,5) (11,5) (16) (16)
Labade arv 3 3 3 2 3 3 3 3

5.1.4 Materjalid

OPTI-TR 30-1 ...
EXCEL-TRE 30 ...
OPTI-TR 40-1 ...
EXCEL-TRE 40 ...

- o -
1 ~N 1
o w ~N 0
~N I ~ ~N
o [ o o
= 0 = =
s ) s s
[ o = =
o =< o o
o wi o o

Mootori korpus
EN-GJL-250 (ASTM A48 Class 35/40B) — . . . . . .

1.4408 . . _ _ _ _ _ ~
(ASTM A 351)

Tihenduskorpus

1.4408 . . . . . . . .
(ASTM A 351)

Vedelikupoolne tihend
Sic/sic .
Tihend, mootoripoolne
NBR (nitriil) — — . — . . . .
Sic/sic . . — . — — — -

Propeller

1.4408 . . . . . . . .
(ASTM A 351)

« = seeriaviisiline, — = ei ole saadaval

5.2 Seireseadised

Ex-loata sukelmootor-segajate seireseadiste lilevaade:

(=] O. o
o~ M =
w Ll w
7 3 7
5 e i
— — o |
w (1] w
o o o
> x >
w Ll w
Mootoriruum o o — o] — — — -
Mootoriruum/tihenduskamber — — o — 0 1) ) o
Tihenduskamber (viline varraselektrood) ) 0 o 0 o 0 ) 0
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . . . . . . . .
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - o o o o o 0 o o
piiraja
Legend

— = pole voimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline

Ex-loaga sukelmootor-segajate seireseadiste llevaade:

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 13



Tootekirjeldus

o ; o ; s
i N i i ) iy &
(=] w (] -] (= w (=] w
~ o ~ ~ ™M [~4 < ot
= " = = = D = 5
i o i i L o L ]
& g & & & g & 9
o & o o o & o &
Mootoriruum 0 o — o — — — -
Tihenduskamber (viline varraselektrood) o o o o o o ) 0
ATEX-sertifikaadiga
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja o o o o o o o o
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - . . . . . . . .
piiraja
FM-/CSA-Ex-loaga
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . . . . . . . .
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - o} o o] o} o] o] o o]
piiraja
Legend

5.3 Sagedusmuunduriga té6otamine

14

— = pole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline
Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!
Mootoriruumi seireseadis

Mootoriruumi seireseadis kaitseb mootori mahist liihise eest. Niiskuse tuvastamine
toimub varraselektroodi abil.

Mootoriruumi ja tihenduskambri seire

Mootoriruumi seireseadis kaitseb mootori mahist liihise eest. Tihenduskambri seire
registreerib vedeliku sissevoolu Idbi vedelikupoolse liugrongastihendi. Niiskust
mdoddetakse elektroodidega mootoriruumis ja tihenduskambris.

TEATIS! Ex-versioonis seda seiret ei ole!

Mootori mdhise seire

Termiline mootoriseire kaitseb mootori mahist tilekuumenemise eest. PShivarustuses
on standardina paigaldatud bimetall-anduriga temperatuuripiiraja. Temperatuuri
saavutamisele peab jargnema valjalilitumine taaskdivitusluku abil.

Valikuliselt saab temperatuuri tuvastada ka PTC-anduri abil. Lisaks vdib termilist
mootoriseiret teha ka temperatuuriregulaator. Seejuures on voimalik tuvastada kahte
temperatuuri. Kui saavutatakse madal reageerimistemperatuur, voib mootori jahtumise
korral mootor automaatselt sisse lilituda. Alles pdrast kdrge reageerimistemperatuuri
saavutamist peab jargnema mootori viljaliilitamine taaskdivitusluku abil.

Tihenduskambri viiline seireseadis

Tihenduskambril on varustuses viline varraselektrood. Elektrood registreerib vedeliku
sissevoolu labi vedelikupoolse liugréngastihendi. Pumba juhtimise kaudu vdib seejarel
jdrgneda alarm v6i pumba valjalilitamine.

Sagedusmuunduriga t66tamine on lubatud. V&tke arvesse ja jérgige lisas olevaid
vastavaid ndudeid!
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Tootekirjeldus

5.4 To66 plahvatusohtlikus
keskkonnas

Luba jargmise kohaselt

o : o ; o
- N iy iy P iy F
(=] w ~N 0 o wl o w
~N o ~N ~N (0] [~ = [+4
= D = = g D & D
i i i i i o i e
= = = = =
o § o o o ;2‘ o §<“
o wi o o o [ o wi
ATEX o] 0 0 o] 0 o] 0 0
FM o] 0 0 o] 0 o] 0 0
CSA-Ex o] — o) o o — o -
Legend

— = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad segajad peavad olema tdhistatud
tiidbisildil nii:

- vastava loa ,,.Ex”-stimbol

- Ex-klass

Votke arvesse ja jargige selle paigaldus- ja kasutusjuhendi plahvatusohtlikus
keskkonnas t66tamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!

ATEX sertifikaat

Segajad sobivad t60ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
-~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Segajaid ei tohi kasutada tsoonis 0!

FMi luba

Segajad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class |, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

55 Tiiibisite Alljargnev ulevaade kirjeldab andmesildil olevaid liihendeid ning juurdekuuluvaid
andmeid:
Tiilibisildi Vaartus
kirjeldus
Segaja tiilip
M-Typ Mootori tlitp
S/N Seerianumber
MFY Tootmiskuupdev*

Poorlemissagedus

T Pumbatava vedeliku max temperatuur
IP Kaitseklass

In Nimivool

s Kaivitusvool

g Nimivool teenindusteguri korral
P, Nimivéimsus

u Mddtepinge

f Sagedus

Cos @ Mootori kasutegur

SF Teenindustegur

OT, Toéoreziim: sukeldatud
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5.6

5.7

5.8

6.1
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Tiilibikood

Tarnekomplekt

Lisavarustus

Paigaldamine ja
elektriiihendus
Tootajate kvalifikatsioon

Paigaldamine ja elektritihendus

Tiitibisildi Vaartus
kirjeldus

OoT, To66reziim: mittesukeldatud
AT Kaivitusviis
m Mass

* Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga I1SO 8601: JJJJWww
- JJJJ =aasta

- W = nddala lihend

- ww = kalendrinddala number

Wilo-Flumen OPTI-TR. ...

Niide: Wilo-Flumen OPTI-TR 30-1.145-4/16Ex S17

Flumen Sukelmootor-segaja, horisontaalne

OPTI-TR Seeria: Standardaslinkroonmootoriga segaja

30 x10 = propelleri nimildbimd6t mm

1 Tlipseeria

145 Propelleri nimip&érlemiskiirus 1/min

4 Pooluste arv

16 x10 = staatoripaketi pikkus mm

Ex Ex-loaga

S17 Eripropelleri kood (standardpropelleri puhul ei ole vajalik)

Wilo-Flumen EXCEL-TRE ...

Niide: Wilo-Flumen EXCEL-TRE 30.145-4/16Ex S17

Flumen Sukelmootor-segaja, horisontaalne

EXCEL-TRE Seeria: IE3-aslinkroonmootoriga segaja

30 x10 = propelleri nimildbim66t mm

145 Propelleri nimip&érlemiskiirus 1/min

4 Pooluste arv

16 x10 = staatoripaketi pikkus mm

Ex Ex-loaga

S17 Eripropelleri kood (standardpropelleri puhul ei ole vajalik)
- Kiilgeehitatud propelleri ja lihenduskaabliga sukelmootor-segaja
- Lisavarustus on paigaldatud, olenevalt paigaldusviisist
-~ Paigaldus- ja kasutusjuhend

Paigalduskronstein seinale voi porandale kinnitamiseks
Langetamisseade

Abitdsteseade

Trossipollar tostetrossi fikseerimiseks

Klamberpiirik

Lisatrossihoidik

Uhendusankruga kinnituskomplektid

N R N N 2

— Elektritood: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane véljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.

- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine erinevatele ehituskonstruktsioonidele, tdsteseadmed, pdhiteadmised
reoveejaamadest

—~ ToOstetood: tosteseadmete kasutamise koolitatud spetsialist
Tosteseade, kinnitusvahend, kinnituspunktid
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Paigaldamine ja elektrilihendus “

6.2 Kasutaja kohustused Jargige kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirju.

Jargige koiki eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate

koormate all.

Tagage kaitsevarustuse olemasolu. Veenduge, et personal kannaks kaitsevarustust.

Margistage tooala.

Hoidke loata inimesed t6dalast eemal.

Kui ilmastikuolud (nt ja3 teke, tugev tuul) ei vdimalda ohutut td6d, siis katkestage

t60.

Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jdrgida kohalikke heitveetehnika

eeskirju.

- Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad ehituskonstruktsioonid ja vundamendid
olema piisavalt tugevad. Ehituskonstruktsioonide/vundamendi ettevalmistuse ja
selle sobivuse eest vastutab kasutaja.

- Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, paigalduskoht,
sisendi tingimused) terviklikkust ja igsust.

N

R R N2

N2

6.3 Paigaldusviisid - Statsionaarne poranda- ja seinapaigaldus
-~ Paindlik paigaldamine langetamisseadmega

TEATIS! Vertikaalne paigaldus —90° ja +90° vahel on olenevalt seadmest voimalik.
Konsulteerige sellise paigaldamise osas klienditeenindusega.

6.4 Paigaldus

OHT
& Paigaldamisel on tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Paigaldamisel veenduge, et paigalduskoht oleks puhas ja desinfitseeritud. Kui tekib
kontakt tervist ohustavate vedelikega, tuleb jargida neid punkte.

+ Kandke kaitsevarustust:
= Suletud kaitseprillid
= Mask
= Kaitsekindad
« Tilgad tuleb kohe kokku koguda.

+ Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid!

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades to6tamine on
ohtlik. Neid tdid ei tohi teha liksinda!

+ Tehke toid ainult koos teise isikuga!
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Hooldustood

Paigaldamine ja elektritihendus

ETTEVAATUST
Valest kinnitamisest tulenev materiaalne kahju
Vigane kinnitamine vdib mdjutada segaja t6dd ja seda kahjustada.

« Kui kinnitamine toimub betoonkonstruktsioonide kiilge, siis tuleb kinnitamiseks
kasutada tihendusankruid. Jdrgige tootja paigalduseeskirju! Pidage rangelt kinni
temperatuuriandmetest ja kivistumisaegadest.

« Kui kinnitamine toimub teraskonstruktsioonile, kontrollige, et konstruktsioon oleks
piisavalt tugev. Kasutage piisava tugevusega kinnitusmaterjale!
Kasutage elektrokeemilise korrosiooni valtimiseks sobivaid materjale!

+ Keerake koik keermesiihendused tugevalt kinni. Jargige pd6rdemomendi andmeid.

N RN

N2

- Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500)

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

— Paigaldage kukkumisvastased vahendid.

— Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise deformeerumise eest (uvex
pheos)
(tdsteseadmete kasutamise korral)

- Paigalduskoha ettevalmistamine

— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud

— Kuiv

— Kilmakindel

— Desinfitseeritud

Tootage alati kahe inimesega.

Margistage tooala.

Hoidke loata inimesed t66alast eemal.

Kui té6tamise kdrgus on iile 1 m (3 ft), kasutage kukkumisvastaste vahenditega

varustatud tellinguid.

T066 ajal voivad koguneda miirgised voi ldmmatavad gaasid.

— Votke tédeeskirjade kohased kaitsemeetmed (m&dtke gaase, votke kaasa
gaasihoiatusseade).

— Tagage piisav ventilatsioon.

— Miirgiste voi lammatavate gaaside kogunemisel lahkuge kohe t66kohast.

— Tosteseadmete lilespanekul: tasane pind, puhas kindel aluspind. Ladustus- ja

paigalduskoht peavad olema vabalt ligipddsetavad.

- Kinnitage kett vdi tross seekliga kiepideme/kinnituspunkti kiilge. Kasutada tohib

ainult ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

- Arge viibige tdstemehhanismi péordealas.
- Paigaldage kdik iihenduskaablid eeskirjade kohaselt. Uhenduskaablitest ei tohi

tuleneda mingit ohtu (komistuskohad, kahjustused té6tamise ajal). Kontrollige, et
kaabliristldige ja kaabli pikkus oleksid piisavad valitud paigaldusviisile.

- Pidage kinni seinte ja olemasolevate paigaldiste miinimumkaugustest.

Pdrast enam kui 12-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist teha alljargnevad
hooldusté6d.
—~ Poorake propellerit.

Vaata peatiikki ,P66rake propellerit [» 32]“.

—~ Vahetage tihenduskorpuse dli.

Vaata peatiikki ,,Olivahetus [» 33]“.
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Paigaldamine ja elektrilihendus “

6.4.2 Seinapaigaldus

Seinapaigalduse korral monteeritakse segaja otse mahuti seinale. Uhenduskaabel tuleb
vedada m6dda mahuti seina ja lles suunata.

v Té6ruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud. Jirgitakse
projekteerimismaterjalides madratud kaugusi paigaldistest ja mahuti seintest.

v Segaja ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v Paigaldamisel kdrgemale kui 1 m tuleb kasutada tellinguid ja kukkumisvastaseid
vahendeid.

1. Positsioneerige segaja kahe inimesega mahuti seinale ja margistage kinnitusaugud.
2. Asetage segaja viljaspoole todala.

3. Puurige kinnitusaugud ja paigaldage iihendusankrud. TEATIS! Jargige tootja
paigalduseeskirju!

4. Kui ithendusankrud on kivistunud, tdstke segaja kahe inimesega tihendusankrutele
ja fikseerige see kinnitusmaterjaliga.

Fig. 3: Seinapaigaldus 5. Monteerige segaja kdvasti mahuti seinale. TEATIS! Jirgige tootja
paigalduseeskirju!

6. Uhenduskaabel tuleb vedada kergelt pingutatuna médda mahuti seina.
ETTEVAATUST! Kui iihenduskaabel suunatakse iile mahuti serva, tuleb jilgida
voimalike hoordekohtade teket. Teravad servad voivad iihenduskaablit
kahjustada. Vajaduse korral tuleb mahuti serva lihvida!

7. Tehke korrosioonitdrje (nt Sikaflex). Tditke mootori ddriku pikiaugud kuni seibini.

» Segaja monteeritud. Tehke elektritihendus.

6.4.3 Porandale paigaldamine

Porandale paigaldamisel monteeritakse segaja paigalduskronsteiniga otse mahuti
porandale. ETTEVAATUST! Kui segaja telliti porandale paigaldamiseks, on
paigalduskronstein eelmonteeritud. Kui segaja tarniti ilma paigalduskronsteinita,
tellige sobiv kronstein klienditeeninduse kaudu jargi. Vedage iihenduskaabel méoda
mahuti pdrandat ja seejdrel pikki mahuti seina Ules.

v Té6ruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud. Jirgitakse
projekteerimismaterjalides maaratud kaugusi paigaldistest ja mahuti seintest.

v Segaja ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v Paigalduskronstein segaja kiilge monteeritud.

1. Positsioneerige segaja kahe inimesega mahuti porandale ja margistage

Fig. 4: Pérandale paigaldamine kinnitusaugud (2).

2. Asetage segaja vdljaspoole todala.

3. Puurige kinnitusaugud ja paigaldage ihendusankrud. TEATIS! Jadrgige tootja
paigalduseeskirju!

4, Kui tihendusankrud on kivistunud, tdstke segaja kahe inimesega tihendusankrutele
ja fikseerige see kinnitusmaterjaliga.

5. Monteerige segaja kdvasti mahuti pdrandale. TEATIS! Jirgige tootja
paigalduseeskirju!

6. Uhenduskaabel tuleb vedada kergelt pingutatuna mééda mahuti pdrandat ja seina.
ETTEVAATUST! Kui iihenduskaabel suunatakse iile mahuti serva, tuleb jilgida
voimalike hoordekohtade teket. Teravad servad voivad ithenduskaablit
kahjustada. Vajaduse korral tuleb mahuti serva lihvida!

7. Tehke korrosioonitdrje (nt Sikaflex):
- tihendage vuuk paigalduskronsteini ja konstruktsiooni vahel.
- taitke augud paigalduskronsteini alusplaadis.
- tditke paigalduskronsteini kriimud.

» Segaja monteeritud. Tehke elektritihendus.

6.4.4 Paigaldamine

. Segaja langetatakse langetamisseadme abil mahutisse. Segaja juhitakse ohutult
langetamisseadmega

t66punkti langetamisseadme juhttoru abil. Tekkinud joud suunatakse
langetamisseadme kaudu otse ehituskonstruktsiooni. Konstruktsioon peab selle
koormuse jaoks projekteeritud olema!
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“ Paigaldamine ja elektrilihendus

ETTEVAATUST! Valest lisavarustusest tulenev materiaalne kahju! Kuna segajaga
tekivad suured joud, kiitage seadet ainult tootja lisavarustusega (langetamisseade
ja raam). Kui segaja telliti paigaldamiseks koos langetamisseadmega, on raam
eelmonteeritud. Kui segaja tarniti ilma raamita, tellige sobiv raam klienditeeninduse

kaudu jargi.
Ettevalmistavad to6d
1 Tostemehhanism
2 Tosteseade
3 Seekel kinnitamiseks
4 Tugi
5 Aluspukk ohutuks asetamiseks
6 Raam
7 Tombetdkis kaabli koormuse véltimiseks
v Segaja maha asetatud ja horisontaalseks seatud.

v' Raam segaja kiilge monteeritud.

v Langetamisseade mahutisse monteeritud.

v’ Piisava kandevoimega tostemehhanism olemas.
1. Kinnitage tdsteseade seekli abil raamile.

2. Labivate plastrullikutega versioon. Eemaldage pdordtihvt ja demonteerige ldbivad
plastrullikud ning pooltelg.
TEATIS! Hoidke komponendid edasiseks monteerimiseks kideparast.

3. Vedage koik tihenduskaablid ja monteerige kaablihoidikud.
Fig. 5: Segaja ettevalmistamine Kaablihoidikud fikseerivad iihenduskaabli tdsteseadme kiilge ja vélistavad
lihenduskaabli kontrollimatu kaasaliikumise mahutis.

Kaablihoidikute samm

TR/TRE 20 550 mm (20 tolli)
TR 28-1 550 mm (20 tolli)
TR/TRE 30 750 mm (30 tolli)
TR/TRE 40 750 mm (30 tolli)

Tostke segaja liles ja poorake mahuti kohale

1 Tostemehhanism

2 Tosteseade

6 Raam

8 Langetamisseadme juhttoru

v’ Ettevalmistavad t86d on [dpetatud.

1. Tostke segaja dles nii, et see oleks vdimalik ohutult {ile serva pdorata.
TEATIS! Segaja peab rippuma t6stemehhanismi kiiljes horisontaalselt. Kui segaja
ripub tostemehhanismi kiiljes viltu, siis nihutage kinnituspunkti raamil.

2. Poorake segaja mahuti kohale.
TEATIS! Raam peab olema juhttoru suhtes loodis. Kui raam ei ole juhttoru suhtes
loodis, siis muutke téstemehhanismi ulatust.

Fig. 6: P66rake segaja mahuti kohale
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Monteerige segaja langetamisseadmele

Tostemehhanism

Tosteseade

Raam

1
2
6
8

Langetamisseadme juhttoru

9

Langetamisseadme tlemine kinnitus

v
v
v

Fig. 7: Segaja langetamisseadmel

Segaja ripub horisontaalselt.
Raam on juhttoru suhtes loodis.

Kaablihoidikud monteeritud.

. Laske segaja aeglaselt alla.

. Suunake juhttoru ilma korvale kaldumata raamile.

TEATIS! Juhtrullikud on juhttoruga kontaktis.

. Poolteljega versioonil.

Laske segaja alla, kuni raam on tlemisest kinnitusest all pool. Monteerige pooltelg
ja labivad plastrullikud ning fikseerige need p&ordtihvtiga.

Lopetage paigaldus

1

Tostemehhanism

2

Tosteseade

8

Langetamisseadme juhttoru

10

Uhenduskaabel

11

Karabiinkonksudega kaablihoidik, kaabli suunamine tdsteseadme kaudu

12

Karabiinkonksudega kaablihoidik, kukkumiskaitse

13

Fikseeritud stopper

v
1.
2.

Fig. 8: Segaja on asetatud fikseeritud stopperile

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40

Monteerige segaja langetamisseadmele
Laske segaja aeglaselt alla.

Riputage lihenduskaabel kaablihoidikutega tosteseadmele.

Uhenduskaabel veetakse ohutult tdsteseadme (nt terastross) kaudu.
ETTEVAATUST! Kui iihenduskaabli vedamiseks ei kasutata kaablihoidikuid,
tagage, et iihenduskaabel ei takerduks propellerisse!

3. Langetage segaja juhttoru I6puni vai fikseeritud stopperini.
. Fikseerige (ihenduskaabel piirde vdi tdstemehhanism kiilge, et see alla ei kukuks!

. Kontrollige langetamisseadme pdordeulatust.

Kontrollige langetamisseadme kogu p&ordeulatust. Segaja ei tohi ihegi
konstruktsiooniga (paigaldised, mahuti seinad) kokku pérgata. ETTEVAATUST! Kui
kogu podrdeulatus ei ole kasutatav, piirake podrdeulatust mehaaniliselt!

. Seadistage soovitud nurk ja fikseerige langetamisseade kruviga muudatuste vastu.

Paigaldamine on I&petatud. Vedage lihenduskaabel ja tehke elektrilihendus.
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Fig. 9: Kinnitage tdsteseade trossi pollarile

6.5 Elektriiihendus

6.5.1 Vorgupoolne kaitse

22

Paigaldamine ja elektritihendus

Mobiilne tostemehhanism. Paigaldage trossi pollar

Kui kasutatakse mobiilset tdstemehhanismi, tuleb trossi pollar paigaldada mahuti
servale.

- Eemaldage tdsteseade (nt terastross) tdstemehhanismilt ja kinnitage trossi pollarile.
-~ Fikseerige tihenduskaabel mahuti piirde kiilge, et see alla ei kukuks.

ETTEVAATUST! Kui iihenduskaabel suunatakse iile mahuti serva, tuleb jilgida
voimalike hoordekohtade teket. Teravad servad voivad iihenduskaablit kahjustada.
Vajaduse korral tuleb mahuti serva lihvida!

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!
Ebapadev elektritodde tegemine vdib pdhjustada surmava elektril6dgi.

» Laske elektritood teha elektrikul.
« Jargige kohalikke eeskirju.

OHT
Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

+ Segaja elektriihendused peavad olema alati vdljaspool plahvatusohtlikku ala.
Kui Gihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb iihendus viia labi ex-loaga
korpuse (siiiite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral
plahvatuse tottu surmavate vigastuste oht!

+ Potentsiaalide vordsustamiskaabel tuleb tihendada margistatud
maandusklemmi kiilge. Maandusklemm asub tihenduskaabli piirkonnas.
Potentsiaali vordsustamiskaabli jaoks tuleb kasutada vastavalt kohalikele
eeskirjadele ette nahtud kaabli ristliget.

» Laske tihendus alati teha elektrikul.

+ Elektritihenduste korral pdorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi
plahvatusohtliku piirkonna kaitse peattiki lisas leiduvale tdiendavale teabele!

- Vorguiihendus vastab andmesildil olevatele andmetele.

-~ Toitepoolne sisend parempoolse podrdvdljaga kolmefaasilisel
vahelduvvoolumootoril (3~-mootor).

- Uhenduskaabel tuleb paigaldada kohalike eeskirjade kohaselt ning v&ttes arvesse
soonte kasutust.

- Uhendage kdik seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

— Looge maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama lihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

lIma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori kaitseliliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitsellliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistdkis. Tundlikusse vooluvérku tihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).
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Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

- Paigaldage rikkevoolukaitseliiliti (RCD) kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjade
kohaselt.

- Kui inimesed vdivad tootega ja voolu juhtivate vedelikega kokku puutuda, siis tuleb
paigaldada rikkevoolukaitseliiliti (RCD).

6.5.2 Hooldustood - Kontrollige mootori mdhise isolatsioonitakistust.
- Kontrollige temperatuurianduri takistust.

6.5.2.1 Mootori mihise
isolatsioonitakistuse
kontrollimine 1. Kontrollige isolatsioonitakistust.

V" Isolatsioonimd&teseade 1000 V

= Esmakordse kasutuselevétmise modtevaartus: =20 MQ.
= Intervallmdotmise mootevaartus: =2 MQ.

» Isolatsioonitakistus kontrollitud. Kui méddetud vaartused erinevad etteantud
vddrtustest, pidage nou klienditeenindusega.

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste

.. v/ Oommeeter olemas.
kontrollimine

1. Modotke takistust.
= Bimetall-anduri md&tevairtus: 0 oomi (I3biv ava).
= MG&otevaadrtus 3 x PTC-andur: 60 kuni 300 oomi.
= Mootevddrtus 4x PTC-andur: 80 kuni 400 oomi.
» Takistus kontrollitud. Kui méddetud vddrtus erineb ettendhtud andmetest, pidage

ndu klienditeenindusega.

6.5.3 Kolmefaasilise - Vabade kaabliotstega iihenduskaabel.
vahelduvvoolumootori iihendus - Kaasasolev iihendusskeem sisaldab tapseid andmeid Gihenduskaabli kohta:
— Kaabliversioon
— Soonte tdhistus
- Uhendage iihenduskaabel kohapealse juhtseadmega.

Toiteiihenduse soonte tahistus otsesisseliilituse korral

U, vV,w Vorguiihendus
PE (gn-ye) Maandus

Toiteiihenduse soonte tdhistus tiht-kolmnurk-sisseliilituse korral

U1, V1, wil Varguiihendus (méhise algus)
uz2,v2, w2 Varguithendus (méhise 16pp)
PE (gn-ye) Maandus
6.5.4 Seireseadiste iihendamine - Tdpsed andmed versiooni kohta leiate kaasasolevalt Gihendusskeemilt.

- Uksikud juhtmesooned on tihistatud iihendusskeemi jirgi. Arge I5igake
juhtmesooni. Teisi paigaldusviise peale soonte tdhistuses ning tihendusskeemil
margitu ei ole.

OHT

Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

Kui seireseadiseid ei tihendata digesti, on plahvatusohtlikel aladel rakendamine
plahvatusohu t&ttu eluohtlik! Laske tihendus alati teha elektrikul. Kasutamisel
plahvatusohtlikel aladel tuleb arvestada:

- Uhendage termiline mootoriseire seadis analiiiisirelee abil!

« Temperatuuripiirajaga vdljallilitamine peab toimuma taassisselilitamistdkise
abil! Taassisseliilitumine on vdimalik vaid siis, kui ,vabastusnuppu* on kasitsi
vajutatud!

« Viline elektrood (nt tihenduskambri seireseadis) tuleb iihendada analiiiisirelee
abil lahutamatu vooluringiga!

+ Poorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi plahvatusohtliku piirkonna kaitse
peatiiki lisas leiduvale taiendavale teabele!

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40 23



Paigaldamine ja elektrilihendus

Ex-loata sukelmootor-segajate seireseadiste lilevaade:

OPTI-TR 30-1...
EXCEL-TRE 30 ...
OPTI-TR 40-1 ...
EXCEL-TRE 40 ...

- (=]

1 ~N i
o w (] ©0
~N o ~ ~
o [l -4 o
= _II [ =
AL i} L AL
= (@) < =
o < o o
O 7] o (@)

Mootoriruum 0 o — 0 — — — -
Mootoriruum/tihenduskamber — — o) — o) o) o] o
Tihenduskamber (viline varraselektrood) 0 o o 0 o ¢} o o
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . . . . . . . .
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - o o o o o 0 0 o
piiraja

Legend

6.5.4.1 Mootoriruumi seireseadis

6.5.4.2 Mootoriruumi/tihenduskambri

seireseadis

6.5.4.3 Mootori mahise seire

24

— = pole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline

Uhendage elektroodid analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivaartus on 30 kOhm.

Soonte kirjeldus

DK Elektroodide ihendus

Lavivddrtus saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine!

Uhendage elektroodid analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivddrtus on 30 kOhm.

Soonte kirjeldus

DK Elektroodide dhendus

Lavivadrtus saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine!

Bimetall-anduriga

Uhendage bimetall-andur otse liilitusseadisesse v&i analiiiisirelee kaudu.
Uhendusvairtused: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Bimetall-anduri soonte tihistus

Temperatuuripiiraja
20,21 Bimetall-anduri thendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

21 Korge temperatuuri Ghendus
20 Keskmine tihendus
22 Madala temperatuuri Gihendus

PTC-anduriga

Uhendage PTC-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,,CM-MSS*.

PTC-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja
10,11 PTC-anduri tihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

11 Korge temperatuuri Ghendus
10 Keskmine tihendus
12 Madala temperatuuri Gihendus
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Léiihteolek temperatuuriregulaatori ja -piiraja korral

Termilise mootoriseire korral bimetall- vdi PTC-anduritega maaratakse kindlaks
paigaldatud anduri reageerimistemperatuur. Olenevalt termilise mootoriseire
versioonist peab reageerimistemperatuuri saavutamisel ilmnema jargmine ldhteolek:
~ Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):
Reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma valjalilitumine.
- Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):
Madala reageerimistemperatuuri saavutamisel vdib toimuda automaatse
taaskdivitusega valjaliilitamine. KGrge reageerimistemperatuuri saavutamisel peab
toimuma kdsitsi taaskdivitamisega valjalllitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast.

6.5.4.4 Tihenduskambri seireseadis

wre Uhendage viline elektrood analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
(viline elektrood)

Lavivaartus on 30 kOhm.
Lavivadrtus saavutamisel peab jairgnema hoiatus v6i viljaliilitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

ETTEVAATUST

Tihenduskambri seire ithendamine

Kui ldvivddrtuse saavutamisel jargneb ainult hoiatus, siis vdib segaja vee
sissetungimisel hdvida. Alati on soovitatav segaja vdlja lllitada!

6.5.5 Mootori kaitse reguleerimine

6.5.5.1 Otsesisseliilitus - Taiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlibisildi jargsele nimivoolule.

~ Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse toopunktis méddetud voolust 5 % korgemale.

6.5.5.2 Taht-kolmnurk-kaivitus

-~ Mootori kaitse seadistus séltub paigaldusest.
— Mootori kaitse mootori ahelas: Seadke mootori kaitse 0,58 x nimivoolule.
— Mootori kaitse toitekaablis: Seadke mootori kaitse nimivoolule.

-~ Maksimaalne kdivitusaeg tahtlilituses: 3 s

6.5.5.3 Sujuvkdivitus - Tdiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlubisildi jargsele nimivoolule.

- Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse to6punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.

Pidage silmas jargnevaid punkte.

— Voolutarve peab olema alati alla nimivoolu.

- Sisse- ja véljavool peab sulguma 30 s jooksul.

~ Vdimsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter (sujuvkivitus) parast tavareziimi
saavutamist sillata.

6.5.6 Sagedusmuunduriga to6tamine Sagedusmuunduriga to6tamine on lubatud. VGtke arvesse ja jargige lisas olevaid

vastavaid ndudeid!

7 Kasutuselevotmine
TEATIS
@ Automaatne sisseliilitus parast voolukatkestust
Toode liilitatakse to6protsessist olenevalt sisse ja vdlja eraldi juhtseadmete kaudu.
Voolukatkestuse jarel ltlitub toode automaatselt sisse.
7.1 Tootajate kvalifikatsioon - Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema ldbinud kogu siisteemi talitluse

alase koolituse.
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“ Kasutuselevdtmine

7.2 Kasutaja kohustused Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu segaja juures voi selleks ette ndhtud kohas.

Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu té6tajaskonna keeles.

Veenduge, et kogu to6tajaskond oleks lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning

sellest aru saanud.

- Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hddavaljaliilitused on aktiivsed ning nende
laitmatut talitlust on kontrollitud.

- Segaja sobib ettendhtud to6tingimuses kasutamiseks.

N Z

7.3 P66rlemissuuna kontroll - o s . . .
Segaja dige, paremale p&orleva poordvilja poorlemissuund on tehases seadistatud ja

kontrollitud. Uhendamine peab toimuma vastavalt andmetele peatiikis
+Elektrilihendused*.

Péorlemissuuna kontrollimine
4 Vaérguiihendus on olemas paremale podrleva péordvalja jaoks.
v’ Laske poordvilja elektrikul kontrollida.
v Segaja tooalas ei viibi inimesed.

v Segaja on kindlalt paigaldatud.
HOIATUS! Segajat ei tohi kdes hoida! Suur kdivituspoordemoment voib tekitada
raskeid vigastusi!

v Propeller on ndhtav.

1. Lulitage segaja sisse. Max tooaeg: 15 s!

2. Propelleri péorlemissuund.
Eestvaade. Propeller poérleb vastupdeva (vasakule).

) . . . Tagantvaade. Propeller poorleb paripdeva (paremale).
Fig. 10: Oige p66rlemissuund
» Poodrlemissuund on dige.

Vale p6érlemissuund

Vale p6drlemissuuna korral tuleb see ihendus alljargnevalt muuta.
- Otsekdivitus: vahetage kaks faasi.
- Taht-kolmnurk-kiivitus: vahetage kahe mihise iihendused (nt UL/V1 ja U2/V2).

TEATIS! Parast iihenduse muutmist kontrollige podrlemissuunda uuesti.

7.4 To66 plahvatusohtlikus
keskkonnas

Luba jargmise kohaselt

o . o . o
i N i i ) i o
(=] w ~N -] o w o w
o~ o ~ ~ ™M [~4 < ot
= D = = = N = "
i ] i i i o i i
& ) & & & ) & )
o wi (] o o wi o i
ATEX o] o [¢) o] o [¢) o] o
FM o] o o) o] 0 o) o] o)
CSA-Ex o] — o 0 0 — o] -
Legend

- = pole saadaval / ei ole vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad segajad peavad olema tahistatud
tidbisildil nii:

-~ vastava loa ,,Ex”-slimbol

- Ex-klass

Vatke arvesse ja jargige selle paigaldus- ja kasutusjuhendi plahvatusohtlikus
keskkonnas tootamise peatiiki lisas olevaid vastavaid néudeid!

ATEX sertifiraat

Segajad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
-~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Segajaid ei tohi kasutada tsoonis 0!

26 WILO SE 2021-10



7.5

7.6

7.7

Enne sisseliilitamist

Sisse/vilja liilitamine

Tootamise ajal

Kasutuselevotmine “

FMi luba

Segajad sobivad to6ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class I, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

Enne sissellilitamist kontrollige alljargnevaid punkte:

—~ Kas elektritihendused on tehtud nduetekohaselt?

- Kas Gihenduskaabel on digesti paigaldatud?

- Kas ujukliiliti saab vabalt liikuda?

- Kas tarvikud on 6igesti kinnitatud?

— Kas vedeliku temperatuuri on jargitud?

- Kas sukeldussiigavust on jargitud?

— Pausidega tooreziim. Kas peetakse kinni max liilitussagedusest?

—~ Kas on madratud minimaalne veetase propelleri kohal ja seda seiratakse?
— Vedeliku min temperatuur v3ib langeda alla 3 °C. Automaatse valjaliilitamisega seire
paigaldatud?

Propelleri otseses p&drlemisalas ei ole paigaldisi?

N2

Segaja sisse- ja viljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (toiteliiliti,

liilitusseadis).

—~ Kui segaja kdivitub, lletatakse korraks nimivoolu.

- Kaivitusfaasis, kuni saavutatakse vool mahutis, on voolutarve endiselt pisut (ile
nimivoolu.

- T060 ajal ei tohi nimivoolu enam dletada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kui segaja ei kdivitu, liilitage see kohe vilja.
Mootori kahjustumine! Enne taassisseliilitamist tuleb rike korvaldada.

HOIATUS

Vigastusoht poorlevate propellerite tottu!
Segaja toopiirkonnas ei tohi viibida inimesi. Vigastusoht!

+ Tahistage ja tokestage toopiirkond.
 Kui toopiirkonnas ei ole inimesi, lllitage segaja sisse.

+ Kui toopiirkonda sisenevad inimesed, liilitage segaja kohe vilja.

Kontrollige regulaarselt jargmisi punkte.

Segajal ei leidu setteid ja ladestusi.
Uhenduskaabel ei ole kahjustatud.

Vee minimaalne lilekate on tagatud.

Rahulik ja vibratsioonivaene t60.

Max lllitussagedust ei liletata.

Vérguiihenduse tolerantsid:

Too6pinge: +/-10 %

— Sagedus: +/-2 %

Uksikute faaside vaheline voolutarve: max 5 %
Uksikute faaside vaheline pingeerinevus: max 1 %

9
9
9
9
9
9
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8.1

8.2

8.3

28

Kasutuselt kérvaldamine/

demonteerimine
Tootajate kvalifikatsioon

Kasutaja kohustused

Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

Suurenenud voolutarve

Olenevalt vedelikust ja tekkivast voolust voib voolutarbes esineda vdiksemaid

kdikumisi. Pidev suur voolutarve viitab muudetud hadlestusele. Muutunud haalestuse

pdhjused vdivad olla alljargnevad:

=~ Vedeliku muutunud viskoossus ja tihedus, nt poltimeeride vdi sadestavate ainete
lisamise muutmise tottu. ETTEVAATUST! See muudatus v6ib kaasa tuua
voimsustarbe tugeva suurenemise ja koguni iilekoormuse!

-~ Ebapiisav mehaaniline eelpuhastus, nt kiud- ja abarasiivsete materjalide sisaldus.

- Mittehomogeensed voolutingimused t66ruumis paigaldiste voi imbersuunamiste
tottu.

- Vibratsioonid mahuti sisse- ja viljavoolu takistuste, 8hu sissevoolu (ventilaator)
muutumise voi Uksteist mdjutavate segajate tottu.

Kontrollige siisteemi hddlestust ja votke kasutusele vastumeetmed.
ETTEVAATUST! Pidev korge voolutarve pohjustab segaja suuremat kulumist!
Tdiendava abi jaoks votke tihendust klienditeenindusega.

Vedeliku temperatuuri seire

Vedeliku min temperatuur ei tohi langeda alla 3 °C. Vedeliku temperatuur alla 3 °C
pdhjustab vedeliku paksenemist, mis omakorda v&ib I6hkuda propelleri. Kui vedeliku
temperatuur voib langeda alla 3 °C, tuleb kasutada eelhoiatuse ja valjallilitusega tem-
peratuuri automaatset mootmist.

Minimaalse iileulatuva veetaseme seire

Too6tamise ajal ei tohi propeller vedelikust pinnale tousta. Minimaalsest {ileulatuvast
veetasemest tuleb rangelt kinni pidada! Tugevalt muutuvate tasemete korral tuleb
paigaldada nivooseire. Kui lleulatuv veetase langeb alla miinimumi, lilitage segaja valja.

- Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema libinud kogu siisteemi talitluse
alase koolituse.

-~ Elektritodd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane viljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
ndha ja valtida.

- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine erinevatele ehituskonstruktsioonidele, tdsteseadmed, pdhiteadmised
reoveejaamadest

—~ ToOstetdod: tosteseadmete kasutamise koolitatud spetsialist
Tosteseade, kinnitusvahend, kinnituspunktid

- Kohalikud kehtivad dnnetuste vdltimise ja ohutuseeskirjad.

- Jdrgida tuleb eeskirju, mis puudutavad t66tamist raskete koormatega ja rippuvate
koormate all.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda kandma.

Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

Kui tekivad miirgised voi ldmmatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

vy

Segaja lulitatakse vdlja, kuid see jddb edasi sisseehitatuks. Nii on segaja alati toovalmis.

v’ Et segajat kiilmumise, jdd ja otsese pdikesekiirguse eest kaitsta, peab see jddma
tdielikult vedelikku sukeldatuks.

v Pumbatava vedeliku miinimumtemperatuur: +3 °C (+37 °F).
1. Lilitage segaja vilja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage
pealiiliti).

» Segaja ei todta ja selle vdib maha votta.
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8.4

8.4.1

Demonteerimine

Poranda- ja seinapaigaldus

b

P @ b

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine “

Kui segaja jaab parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jargida jargmisi
punkte.
- Ulaltoodud tingimused tuleb tagada kogu kasutusest kdrvaldamise ajaks. Kui neid
tingimusi ei saa tagada, tuleb segaja demonteerida!
-~ Pikema kasutuselt korvaldamise aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jarel teha
funktsioonikontroll:
— Ajaliselt: kord kuus v&i kvartalis
— Tootamise aeg: 5 minutit
— Kaivitada tohib ainult kehtivates t66tingimustes.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Bakteriaalse infektsiooni oht!

+ Desinfitseerige segaja parast demonteerimist!

+ Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid!

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!

Ebapddev elektritdode tegemine voib pdhjustada surmava elektril6dgi.
« Laske elektritodd teha elektrikul.
» Jargige kohalikke eeskirju.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t6Gtamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda!

+ Tehke t6id ainult koos teise isikuga!

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootor vdib t60 ajal kuumeneda. See voib pdhjustada poletusi.

+ Laske mootoril parast valjaliilitamist keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TO0 ajal tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:

- Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

- Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500)

- Paigaldage kukkumisvastased vahendid.

- Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise deformeerumise eest (uvex
pheos)
(tésteseadmete kasutamise korral)

Kui to06 ajal tekib kokkupuude tervist kahjustavate ainetega, kandke lisaks jargmist
kaitsevarustust.
—~ Kaitseprillid: uvex skyguard NT
— Tahistus raamil: W 166 34 F CE
— Tahistus klaasil: 0-0,0* W1 FKN CE
- Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

Kirjeldatav kaitsevarustus on minimaalne ndutav varustus. Jdrgige té6eeskirja.
* Standardi EN 170 kohane kaitseaste ei kehti nende t66de puhul.

v Segaja on kasutuselt kdrvaldatud.
v" Té8ruum on puhastatud ja vajaduse korral desinfitseeritud.

v Segaja on puhastatud ja vajaduse korral desinfitseeritud.
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“ Korrashoid

v Tehke t66d kahe inimese abil.
1. Eraldage segaja vooluvdrgust.
2. Demonteerige lihenduskaabel ja rullige see kokku.

3. Sisenege t66ruumi. OHT! Kui to6ruumi ei ole véimalik puhastada ja
desinfitseerida, tuleb tooeeskirjade kohaselt kanda kaitsevarustust!

4. Demonteerige segaja mahuti seinalt voi porandalt.
5. Asetage segaja alusele, fikseerige see libisemise vastu ja tostke to6ruumist valja.

» Demonteerimine I0petatud. Puhastage segaja pohjalikult ja hoiustage see.

8.4.2 Langetamisseadmega kasutamine v Segaja on kasutuselt kirvaldatud

v’ Kaitsevarustus on tooeeskirjade kohaselt selga pandud.
1. Eraldage segaja vooluvdrgust.

2. Demonteerige ithenduskaabel ja rullige see kokku.

3. Seadke tosteseade tdstemehhanismi.
4

. Tdstke segajat aeglaselt ja tdommake see mahutist vdlja. Tdstmise kdigus
eemaldage tGihenduskaabel tdsteseade kiiljest ja rullige see kokku.
OHT! Segaja ja iihenduskaabel tulevad otse vedelikust. Kandke kaitsevarustust
tooeeskirjade kohaselt!

5. Poorake segajat ja asetage see kindlale aluspinnale.

» Demonteerimine [dpetatud. Puhastage segaja ja aluspind p&hjalikult, vajadusel
desinfitseerige ja ladustage.

8.4.3 Puhastamine ja desinfitseerimine - Kandke kaitsevarustust! Jargige to6eeskirja.

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2
— Kaitsekindad: 4X42C + Type A (uvex protector chemical NK2725B)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT

- Desinfektsioonivahendite kasutamine
— Jargige kasutamisel rangelt tootja juhiseid.
— Kandke tootja juhistes ette ndhtud kaitsevarustust.

-~ Korvaldage loputusvesi kohalike eeskirjade kohaselt, nt juhtige heitvee kanalisse.

v Segaja on demonteeritud.
. Pakkige vabad kaabliotsad veekindlalt!
. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti kiilge.
. Tostke segaja umbes 30 cm (10 tolli) pdrandast kérgemale.

. Pritsige segajat puhta veega nii tlevalt kui ka alt.

. Desinfitseerige segaja.

1

2

3

4

5. Pritsige propellerit igast kiiljest.

6

7. Kdrvaldage pdhjas olevad mustusejddgid, nt loputage kanalisse.
8

. Laske segajal kuivada.

9 Korrashoid
9.1 Tootajate kvalifikatsioon - Elektrit6dd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane véljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.
—~ Hooldust6dd: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kasutatud todvedelike rakendamine/jdatmekaitlus, pdhiteadmised masinaehitusest
(paigaldamine/eemaldamine)
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9.2

9.3
9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo-Flumen OPTI-TR 20-1, 22, 28-1, 30-1, 40-1, Wilo-Flumen EXCEL-TRE 20, 30, 40

Kasutaja kohustused

Kiitusvahendid
Olisordid

Miidrdeaine

Taitekogused

Hooldusintervallid

Hooldusintervallid
tavatingimustes

Hooldusintervallid raskendatud
tootingimustes

Hooldusmeetmed

Korrashoid

-~ Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda kandma.

-~ Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt
eeskirjadele.

- Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

- Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise korral
loobub tootja igasugusest vastutusest.

— Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

— Vajalikud tdoriistad peavad olema kdeulatuses.

— Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning
suitsetamine keelatud.

-~ Dokumenteerige hooldust6dd seadme Ulevaatuste nimekirjas.

- ExxonMobile: Marcol 52
ExxonMobile: Marcol 82
Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifitseeritud)

N2

Esso: Unirex N3
Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 lubatud)

N2

OPTI-TR 20-1: 0,35 | (12 US.fl.oz.)
OPTI-TR 22: 1,30 | (44 US.fl.oz.)

OPTI-TR 28-1: 0,351 (12 US.fl.oz.)
OPTI-TR 30-1:1,101 (37 US.fl.oz.)
OPTI-TR 40-1:1,10| (37 US.fl.oz.)
EXCEL-TRE 20: 0,351 (12 US.fl.oz.)
EXCEL-TRE 30: 1,101 (37 US.fl.oz.)
EXCEL-TRE 40: 1,101 (37 US.fl.oz.)

N R R 2 N N N A 2

Ndidatud tditekogused kehtivad kirjeldatud paigaldusviisidele. Muude paigaldusviiside
tditekogused leiate lisatud andmelehelt.

- Hooldustoid tuleb regulaarselt teha.

- Kohandage lepingus kirjeldatud hooldusintervalle tegelike keskkonnatingimustega.
Konsulteerige klienditeenindusega.

- Kui td0 ajal tekib tugev vibratsioon, kontrollige paigaldist.

8000 t6otunni voi 2 aasta jarel
- Uhenduskaabli vaatluskontroll

- Kaabli- ja trossihoidikute vaatluskontroll
—~ Segaja vaatluskontroll

— Lisavarustuse vaatluskontroll

- Seireseadiste talitluskontroll

- Olivahetus

40000 to6tunni voi 10 aasta jarel

—~ Kapitaalremont

Jargmistes tootingimustes tuleb ettendhtud hooldusintervalle kokkuleppel
klienditeenindusega lihendada:

—~ pikakiuliste osakestega vedelikud

— kergesti korrodeeruvad voi abrasiivsed vedelikud

- suure gaasisisaldusega vedelikud

- kasutamise korral ebatavalises todpunktis

— Raskendatud voolutingimused (nt paigaldiste vai ventileerimise tdttu)

Raskendatud tingimustes soovitame sdlmida hoolduslepingu.

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.
Propellerilabade juures vdivad tekkida teravad servad. Ldikevigastuste oht!

» Kandke kaitsekindaid.
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9.5.1

9.5.2

9.5.3

9.5.4

9.5.5

9.5.6

9.5.6.1
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Soovituslikud hooldusmeetmed

Poorake propellerit

Uhenduskaabli kulumise
vaatluskontroll

Kaabli- ja trossihoidikute
vaatluskontroll

Segaja vaatluskontroll

Seireseadiste talitluskontroll

Temperatuurianduri takistuste
kontrollimine

Korrashoid

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised
tingimused.
-~ Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500)

— Kaitseprillid: uvex skyguard NT

Raami ja klaasi tipset mirgistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid [» 7]*.

- Segaja on pohjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
- Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
- Tookoht:

— puhas, hdsti valgustatud ja dhutatud

— tugev ja stabiilne t66pind

— kaitse imbermineku ja paigaltnihkumise vastu

ETTEVAATUST! Segajat ei tohi toetada propelleri peale! Kasutage aluspukki.

TEATIS! Teha tuleb ainult neid hooldustéid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

Sujuvaks to6tamiseks soovitame regulaarselt kontrollida voolutarvet ja td&pinget kdigis
kolmes faasis. Normaalse t66 korral jddvad need nditajad konstantseks. Kerged
koikumised olenevad vedeliku omadustest.

Tdnu voolutarbele saab segaja kahjustusi voi torkeid varakult tuvastada ning need
kdrvaldada. Suuremad pingekdikumised koormavad mootori mdhist jadivad pohjustada
torke. Regulaarne kontrollimine aitab valtida edasisi kahjusid jadielikku hdavinemist.
Seetdttu soovitatakse regulaarseteks kontrollideks kasutada kaugseiret.

v/ Kasutatakse kaitsevarustust.

v Segaja on vooluvdrgust lahutatud!

1. Toetage segaja horisontaalselt kindlale téopinnale

ETTEVAATUST! Segajat ei tohi toetada propelleri peale. Olenevalt propelleri
mootudest tuleb vajaduse korral kasutada aluspukki.

2. Kindlustage segaja limberkukkumise voi paigaltnihkumise vastu.

3. Votke ettevaatlikult propellerist kinni ja porake seda.

Kontrollige Gihenduskaablit:

Ohu susisemine

Praod

Rebendid

H66rdunud kohad

Muljutud kohad

Kemikaalide mojust tulenevad muutused

NN N2

Kui tihenduskaabel on kahjustunud:
-~ Korvaldage segaja kohe kasutuselt.
- Laske tihenduskaabel klienditeenindusel valja vahetada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kahjustunud iihenduskaabli tGttu tungib vesi
mootorisse. Mootoris olev vesi toob kaasa segaja tdieliku havimise.

Kontrollige kaablihoidikutel ja riputussiisteemil materjali vasimust ja kadusid.
- Vahetage kulunud v&i defektsed komponendid kohe vilja.

Kontrollige korpusel ja propelleril kahjustusi ja kulumist. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb
pidada silma alljargnevaid punkte:

-~ Parandage kahjustunud kattekiht. Tellige remondikomplektid klienditeenindusest.
-~ Kui komponendid on kulunud, konsulteerige klienditeenindusega!

Takistuse kontrollimiseks peab segaja olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!

v Oommeeter olemas.

1. Mootke takistust.
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= Bimetall-anduri mddtevairtus: 0 oomi (Idbiv ava).
= MOootevdartus 3 x PTC-andur: 60 kuni 300 oomi.
= MOootevaartus 4x PTC-andur: 80 kuni 400 oomi.

» Takistus kontrollitud. Kui méddetud vddrtus erineb ettendhtud andmetest, pidage
ndu klienditeenindusega.

9.5.6.2 Tihendusruumi seireseadise
viliste elektroodide takistuse
kontrollimine 1. Mootke takistust.

v Oommeeter olemas.

= Mddteviirtus ,Idpmatus (0)“: seireseadis on korras.
= M®ootevdartus < 30 kilo-oomi: dlis on vett. Vahetage 6li.
» Takistus kontrollitud. Kui méddetud vddrtus erineb parast 6livahetust endiselt,
pidage ndu klienditeenindusega.

9.5.7 Lisavarustuse vaatluskontroll . .
Lisavarustust tuleb kontrollida alljirgneva suhtes:

- 0ige kinnitatus
-~ torgeteta talitlus
- kulumine, nt vibratsioonist tekkinud morad

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada vai tuleb lisavarustus vilja vahetada.

9.5.8  Olivahetus

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!
Mootoris voib tekkida suur rohk. See réhk vabaneb kruvikorkide avamisel.

- Ettevaatamatult avatud kruvikorgid vdivad hooga valja paiskudal
+ Kuum aine vdib valja pritsida.
= Kandke kaitsevarustust!
= Laske mootoril enne kdiki toid keskkonnatemperatuurile jahtuda.
= Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.
= Keerake kruvikorgid aeglaselt valja.
=

Kohe, kui rohk vabaneb (kuuldav 8hu vilin vai susin), drge rohkem edasi

keerake!
= Alles siis, kui rohk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid taielikult
vdlja.
9.5.8.1 Tihenduskorpuse Glivahetus
(TR 20-1/22/28-1, TRE 20)
+/- Tihenduskorpuse 8li vilja laskmine /lisamine

v/ Kasutatakse kaitsevarustust.

v Segaja on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

1. Toetage segaja horisontaalselt kindlale téopinnale
ETTEVAATUST! Materiaalne kahju! Segajat ei tohi toetada propelleri peale!
Olenevalt propelleri mo6tudest tuleb vajaduse korral kasutada aluspukki.

. Kindlustage segaja imberkukkumise ja paigaltnihkumise vastu.
. Kasutage todvedeliku kogumiseks sobivat mahutit.

. Keerake kruvikork (+/-) vilja.

. Kallutage segajat ja laske todvedelik vdlja.

A U W N

. Kontrollige todvedelikku.
= Toovedelik on selge: todvedelikku voib korduskasutada.
Fig. 11: Olivahetus = Todoévedelik on madrdunud (must): valage sisse uus tédvedelik.

= Tddvedelik on piimjas/hdgune: dlis on vett. Viiksemad lekked vdllitihendist on
normaalsed. Kui dli suhe veega on alla 2:1, v&ib vdllitihend olla kahjustatud.
Tehke 6livahetus ja kontrollige nelja nddala parast uuesti. Kui vesi on jalle &lis,
votke lihendust klienditeenindusega.
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9.5.8.2 Tihenduskorpuse 6livahetus
(TR 30-1/40-1, TRE 30/40)

Fig. 12: Olivahetus

9.5.9

9.6

34

Kapitaalremont

Remonditood

Korrashoid

= Metallilaastud toovedelikus: teavitage klienditeenindust.
7. Toetage segaja uuesti, nii et avaus on suunaga lilespoole.
8. Valage toovedelik kruvikorgi (+/-) ava kaudu sisse.

= Jdrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid.

9. Puhastage kruvikork (+/-), pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

10.Korrosioonitdrje taastamine. Sulgege kruvikorgid, nt Sikaflexiga.

+ Lisage tihenduskorpusesse 0li

- Laske tihenduskorpusest 6li vilja

v’ Kasutatakse kaitsevarustust.

v Segaja on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

1. Toetage segaja horisontaalselt kindlale to6pinnale
ETTEVAATUST! Materiaalne kahju! Segajat ei tohi toetada propelleri peale!
Olenevalt propelleri md6tudest tuleb vajaduse korral kasutada aluspukki.

. Kindlustage segaja imberkukkumise ja paigaltnihkumise vastu.
. Kasutage todvedeliku kogumiseks sobivat mahutit.

. Keerake kruvikork (+) vilja.

vl =W N

. Keerake kruvikork (=) lahti ja laske té6vedelik vilja.
TEATIS! Taielikuks tiihjendamiseks loputage tihenduskambrit.

6. Kontrollige téovedelikku.
= Todvedelik on selge: todvedelikku voib korduskasutada.
= Toéoévedelik on midrdunud (must): valage sisse uus téévedelik.

= Toovedelik on piimjas/hdgune: 8lis on vett. Viiksemad lekked véllitihendist on
normaalsed. Kui 6li suhe veega on alla 2:1, v&ib vdllitihend olla kahjustatud.
Tehke olivahetus ja kontrollige nelja nddala parast uuesti. Kui vesi on jalle &lis,
votke lihendust klienditeenindusega.

= Metallilaastud toovedelikus: teavitage klienditeenindust.

7. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

8. Valage tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Jargige toovedeliku liigi ja koguse andmeid.

9. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

10.Korrosioonitdrje taastamine. Sulgege kruvikorgid, nt Sikaflexiga.

Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse jirgmistel komponentidel kulumist ja kahjustusi:
Mootorilaagrid

Ulekande alus ja planetaaraste

Propeller

Véllitihendid

rongastihendid

Uhenduskaabel

Sisseehitatud lisavarustus

N R N AN 2

Kahjustatud osad vahetatakse originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse tdrgeteta
t66. Uldist iilevaatust teostab tootja vai volitatud teenindustddkoda.

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.
Propellerilabade juures vdivad tekkida teravad servad. Loikevigastuste oht!

» Kandke kaitsekindaid.
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Enne remondit6dde tegemist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.
—~ Kandke kaitsevarustust! Jargige to6eeskirja.

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500)

— Kaitseprillid: uvex skyguard NT

Raami ja klaasi tipset mérgistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid [» 7]*.
- Segaja on pohjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
—~ Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
- Toéo6koht:

— puhas, hasti valgustatud ja 6hutatud

— tugev ja stabiilne t66pind

— kaitse iimbermineku ja paigaltnihkumise vastu

ETTEVAATUST! Segajat ei tohi toetada propelleri peale! Kasutage aluspukki.

TEATIS! Teha tuleb ainult neid remonditoid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

Remonditédde kohta kehtib jargmine.

-~ Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

- Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati asendada!
—~ Pd&orake tahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

-~ JOu kasutamine on rangelt keelatud.

9.6.1 Mirkused keermelukustite

kasutamise kohta Kruvid on voimalik varustada keermelukustiga. Tehases paigaldatakse kaht liiki

keermelukusteid:
- Vedel keermelukusti
- Mehaaniline keermelukusti

Keermelukusteid tuleb alati uuendada!
Vedel keermelukusti

Vedelate keermelukustite korral tuleb kasutada keskmise tugevusega keermelukusteid
(nt Loctite 243). Need keermelukusteid saab vabastada suuremat jdudu rakendades. Kui
keermelukusti ei tule lahti, tuleb {ihendust kuumutada umbes kuni 300 °C-ni (572 °F).
Komponendid tuleb parast eemaldamist pdhjalikult puhastada.

Mehaaniline keermelukusti

Mehaaniline keermelukusti koosneb kahest Nord-Locki kiilkeermelukustist.
Keermelukusti lukustus pdhineb selle versiooni puhul klemmijoul.

9.6.2 Milliseid remonditdid voib teha? - Propelleri vahetus
-~ Asendage vedelikupoolne liugrdngastihend.
- Asendage raam.
- Asendage porandale paigaldamise paigalduskronstein.

9.6.3 Propelleri vahetus

1 Propeller

2 Propellerikinnitus. Sisekuuskantpolt ja seib

3 Vall

4 Liugrongastihend

v Segaja on asetatud tugevale aluspinnale ja fikseeritud.
v’ Tébriistad on kasutusvalmis.

1. Keerake propelleri kinnitus lahti ja [dpuni védlja. TEATIS! Fikseerige propeller
sobiva abivahendiga.

2. Tommake propeller vollilt ettevaatlikult maha. ETTEVAATUST! Liugrongastihend
ei ole enam fikseeritud. Kasutage segajat ainult propelleriga! Kui segajat
kditatakse ilma propellerita, havineb liugrongastihend. Kui liugrongastihend on
vigane, voolab 6li tihenduskambrist vilja.

. Puhastage vdll ja kandke uus mddrdeaine peale.
Fig. 13: Propelleri vahetus . L
. Likake uus propeller piirajani paika.

. Katke sisekuuskantpolt keermelukustiga, paigaldage seib ja keerake véllile.

o U W

. Keerake propellerikinnitus tugevasti kinni. Max pingutusmoment: vt lisa.
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7. Poorake propellerit kasitsi ja kontrollige, et see kdiksergelt.

» Propeller vahetatud. Kontrollige tihenduskorpuse dlitaset ja vajadusel lisage li.

9.6.4 Vahetage vedelikupoolne
liugrongastihend

1 Vall

2 Liugrongastihend: vedrustus

3 Liugréngastihend: Vasturéngas

4 Tihenduskorpus

v Segaja on asetatud tugevale aluspinnale ja fikseeritud.
v Téériistad on kasutusvalmis.

v’ Olion tihenduskorpusest vdlja lastud.
\/Propellerdemonteeritud.

1. Eemaldage vedrunupp vallilt.

. Tommake liugrongastihendi vedrustus koos tugiseibiga vollilt maha.

2
3. Suruge liugrdngastihendi vasturéngas korpusest vdlja ja tdmmake vallilt maha.
4

. Puhastage voll ja kontrollige, ega see pole kulunud véi korrodeerunud.

Fig. 14: Liugrongastihendi vahetamine e 2 X L .
HOIATUS! Kui voll on kahjustunud, konsulteerige klienditeenindusega!

5. Méadrige volli madala pindpinevusega vee voi ndudepesuvahendiga.
ETTEVAATUST! Arge kasutage mingil juhul mairimiseks 6li ega maaret!

6. Suruge liugrongastihendi uus vasturdngas paigaldusseadise abil korpusesse.
ETTEVAATUST! Vasturongas ei tohi surumisel vaanduda. Kui vasturdngas
surumise kdigus vadndub, siis see hdvineb. Liugrongastihendit ei saa enam
kasutada!

. Seadke liugrongastihendi vedrustus koos tugiseibiga vdllile.
. Puhastage vedrunupp ja asetage see volli soonde.
. Monteerige propeller.

Liugréngastihend vahetatud. Lisage 6li tihenduskorpusesse.

9.6.5 Raami vahetamine

1 Raam

2 4x kinnitusmaterjal: kuuskantpolt, seib, kuuskantmutter
3 Mootori ddrik

4 Tdmbetdkis kaabli koormuse valtimiseks

v Segaja on asetatud tugevale aluspinnale ja fikseeritud.
v" Mootor on nii toestatud, et raami on v&imalik probleemideta vahetada.
v’ Téériistad on kasutusvalmis.
1. Avage kaablihoidik ja tdmmake tihenduskaabel vilja.
. Vabastage kuuskantmutrid ja keerake maha.

. Eemaldage seibid kuuskantpoltidelt.

2
3
4. Tdmmake raam mootori ddrikult maha.
Fig. 15: Raami vahetamine 5. Puhastage mootori ddrik mustusest, nt sete, vana tihendusmaterjal.
6. Tommake kuuskantpolt raamist vilja ja asetage uude raami.

7. Varustage kuuskantpolt keermelukustiga.

8. Asetage uus raam mootori ddrikule.

9. Asetage seibid kuuskantpoltidele.

10.Keerake kuuskantmutrid raamile ja pingutage. Max pingutusmoment: vt lisa.

11.Paigaldage lihenduskaabel kaablihoidikutesse ja sulgege kaablihoidikud.
ETTEVAATUST! Arge kaablihoidikut veel kinni keerake!

12.Joondage iihenduskaabel. Uhenduskaabel on kergelt rippuv, mitte pingutatud.
13.Pingutage kaablihoidik.
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14.Tehke korrosioonitdrje (nt Sikaflex):

>

9.6.6 Asendage porandale paigaldamise
paigalduskronstein

1
2
3
4

Fig. 16: Pérandale paigaldamise
paigalduskronstein

7.
8.
9.

- tihendusvuuk mootori ddriku ja raami vahel.
- tditke mootori ddriku pikiavad kuni seibini.

Raam on vahetatud.

Tombetdkis kaabli koormuse vdltimiseks
Paigalduskronstein
Kdrgusraster

4x kinnitusmaterjal: kuuskantpolt, seib, kuuskantmutter

v Segaja on asetatud tugevale aluspinnale.
v’ Tehke t66d kahe inimesega!

v’ Tébriistad on kasutusvalmis.
1.

Avage kaablihoidik ja tdmmake ihenduskaabel vlja.

2. Vabastage kuuskantmutrid ja keerake maha.
3. Eemaldage seibid kuuskantpoltidelt.

4.
5
6

2. inimene: Eemaldage segaja paigalduskronsteinilt ja hoidke segajat.

. Eemaldage kuuskantpoldid.
. Paigaldage kuuskantpoldid uude paigalduskronsteini.

TEATIS! Jilgige korgusrasterit! Propeller ei tohi porandat puutuda!
2.inimene: Asetage segaja kuuskantpoltidele.
Asetage seibid kuuskantpoltidele.

Keerake kuuskantmutrid raamile ja pingutage. Max pingutusmoment: vt lisa.

10.Paigaldage iihenduskaabel kaablihoidikutesse ja sulgege kaablihoidikud.

ETTEVAATUST! Arge kaablihoidikut veel kinni keerake!

11.Joondage iihenduskaabel. Uhenduskaabel on kergelt rippuv, mitte pingutatud.

12.Pingutage kaablihoidik.

>

10 Rikked, pohjused ja
korvaldamine

Paigalduskronstein vahetatud.

HOIATUS

Vigastusoht poorlevate propellerite tottu!
Segaja toopiirkonnas ei tohi viibida inimesi. Vigastusoht!

« Tahistage ja tokestage toopiirkond.
+ Kui todpiirkonnas ei ole inimesi, lillitage segaja sisse.

« Kui todpiirkonda sisenevad inimesed, liilitage segaja kohe vilja.

Rike: Segaja ei kdivitu

1. Vorguiihenduse katkestus v&i liihis kaablis v6i mootori mahises.

2.

= Laske elektrikul kontrollida ihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

Kaitsmete, mootori kaitseliiliti vOi seireseadiste rakendumine.

= Laske elektrikul kontrollida ihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vélja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada v&i seadistada mootori kaitseliiliti ja kaitsmed
tehniliste nduete kohaselt, Idhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et propeller pdorleks kergelt, vajadusel puhastage propellerit ja
liugrongastihendit.
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3. Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi (olenevalt iihendusest).
= Vtjaotist ,Rike: liugrdngastihendi leke, eelkambri/tihendusruumi kontroll
teatab rikkest ja lilitab segaja valja“
Rike: Segaja kdivitub, kuid méne aja pdrast rakendub mootori Raitse
1. Mootori kaitseliliti on valesti seadistatud.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
elektri teenusepakkujaga.

3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4, Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
elektri teenusepakkujaga.

5. Vale p6orlemissuund.
= Laske elektrikul ihendusi parandada.

6. Voolutarbe suurenemine ummistuste tottu.
= Puhastage propeller ja liugrongastihend.
= Kontrollige eelpuhastust.

7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.
= Kontrollige siisteemi hddlestust.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: segaja tootab, siisteemi parameetreid ei saavutata
1. Propeller ummistunud.
= Puhastage propeller.
= Kontrollige eelpuhastust.
2. Vale p6orlemissuund.
= Laske elektrikul thendusi parandada.
3. Kulumisilmingud propelleril.
= Kontrollige propellerit ja vajadusel vahetage see vilja.
4. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.

Rike: segaja tootab ebaiihtlaselt ja tekitab miira

1. Keelatud to6punkt.

= Kontrollige vedeliku tihedust ja viskoossust.

= Kontrollige stisteemi hddlestust, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Propeller ummistunud.

= Puhastage propeller ja liugrdngastihend.

= Kontrollige eelpuhastust.
3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4. Vale podrlemissuund.

= Laske elektrikul thendusi parandada.
5. Kulumisilmingud propelleril.

= Kontrollige propellerit ja vajadusel vahetage see vilja.
6. Mootorilaagrid on kulunud.

= Teavitage klienditeenindust, segaja tuleb saata tehasesse hooldusesse.
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12
12.1

12.2

12.3

13
131

Varuosad

Jaatmekaitlus
Oli ja miirded

Kaitseriietus

Kasutatud elektri- ja

elektroonikatoodete kogumise

teave

Lisa
Pingutusmomendid

A

Varuosad n

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige klienditeenindusega.
Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

- Telefoni teel vai kirjalikult.

-~ Kohapealne tugi.

- Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi vaib olla tasuline! Tdpsed andmed selle kohta saate
klienditeenindusest.

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelparingute ning valetellimuste
véltimiseks tuleb alati markida seeria- voi tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus
reserveeritud!

Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele maarustele.

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele.

Nende toodete reeglitekohane jadtmekaitlus ja asjakohane imbert6otlemine aitavad
véltida keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS

Keelatud visata olmepriigi hulka!

Euroopa Liidus voib see siimbol olla tootel, pakendil vai tarnedokumentidel. See
tdhendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kdsitsemise, imbertddtlemise ja jddtmekaitluse korral
jargige allolevaid punkte.

- Need tooted tuleb viia selleks ette nahtud sertifitseeritud kogumiskohtadesse.

- Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju!

Teavet reeglitekohase jadtmekditluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest, |ahimast
jaatmekaditluskeskusest voi edasimiitijalt, kelle kdest te toote ostsite. Jddtmekaitluse
lisateavet leiate veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Roostevabad kruvid A2/A4

Pingutusmoment

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Kui kasutatakse Nord-Lock-keermelukustust, tuleb pingutusmomenti 10 %
suurendada.
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13.2 Sagedusmuunduriga to6tamine

13.3 Plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutamise luba

13.3.1 Ex-sertifikaadiga segajate
tdhistamine

13.3.2 Kaitseklass
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Lisa

Mootorit saab seeriaversioonis (standardi IEC 60034-17 kohaselt) kasutada
sagedusmuunduriga. Kui md&tepinged on suuremad kui 415 V/50 Hz v&i 480 V/60 Hz,
tuleb konsulteerida klienditeenindusega. Mootori nimivéimsus peab harmoonilisest
ndhtusest tingitud lisasoojenemise tottu olema u 10% segaja voimsustarbest suurem.
Viahese harmoonilise ndhtusega véljundiga sagedusmuundurite korral vdib véimsusvaru
10% vahendada. Harmoonilise ndhtuse vahendamine saavutatakse valjundfiltrite abil.
Kohandage sagedusmuundur ja filter omavahel!

Sagedusmuunduri hddlestamine toimub mootori nimivoolu alusel. Jdlgige seejuures, et
segaja todtaks kogu reguleerimisvahemikus jonksudeta ja vibratsioonivabalt (ilma
vibratsioonideta, resonantsideta, péérdemomendi muutusteta). Véllitihendid vaivad
muidu hakata lekkima ja kahjustusi saada. Mootorimiira suurenemine harmoonilise
ndhtusega elektritoite tdttu on normaalne.

Sagedusmuunduri seadistamisel tuleks tingimata p6drata tahelepanu sukelmootorite
ruut-téokarakteristiku (U/f-todkarakteristik) seadistusele! U/f-tookarakteristik tagab,
et nimisagedusest (50 Hz vdi 60 Hz) viiksema sagedusega sagedusmuundurite puhul
kohandatakse ldhtepinge segaja voimsustarbele. Uuemad sagedusmuundurid pakuvad
ka automaatset energia optimeerimist — see annab automaatselt sama toime.
Sagedusmuunduri seadistuse puhul vaadake sagedusmuunduri paigaldus- ja
kasutusjuhendit.

Sagedusmuunduriga toidetava mootori puhul vaib esineda mootori seireseadiste

rikkeid. Jargnevad abindud vdivad neid hdireid vahendada vai valtida.

- Ulepinge tdstekiiruse ja piirvadrtused peavad vastama standardile IEC 60034-25.
Vajaduse korral paigaldage valjundfilter.

-~ Sagedusmuunduri impulsisagedus varieerub.

- Sisemise tihenduskambri seireseadise rikke korral kasutage valist
topeltvarraselektroodi.

Rikkeid vdivad aidata vahendada voi valtida jargmised ehituslikud meetmed.

- Eraldi ihenduskaabel pea- ja juhtkaabli jaoks (olenevalt mootori iildsuurusest).
- Paigaldamisel hoidke piisavat kaugust pea- ja juhtkaabli vahel.

- Varjestatud Gihenduskaabli kasutamine.

Kokkuvote
- Min/max sagedus piisireZiimil:
— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz vi 60 Hz)
— Plsimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Suuremad sagedused on voimalikud konsulteerimisel
klienditeenindusega!

- Jirgige lisaabindusid, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur,
filtri kasutamine jne).

- Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

-~ Bimetall- v&i PTC-anduri Gihendus.

Selles peatiikis on lisateavet segaja kasutamise kohta plahvatusohtlikus piirkonnas.
K&ik tootajad peavad olema seda peatiikki lugenud. See peatiikk puudutab ainult Ex-
loaga segajaid!

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad segajad peavad olema tahistatud
thdbisildil nii:
-> vastava loa ,,Ex”-stimbol
- Ex-klass
- Sertifikaadi number (olenevalt loast)
Sertifikaadi number on (kui luba on kohustuslik) triikitud tiiiibisildile.

Mootori konstruktsiooni versioon vastab jargnevatele kaitseklassidele:
- Survekindel imbris (ATEX)

- Explosionproof (FM)

- Flameproof enclosures (CSA-EX)

Pinna temperatuuri piiramiseks on mootori varustuses vihemalt temperatuuripiiraja (1-
ahelaline temperatuurikontroll). Temperatuuri reguleerimine (2-ahelaline
temperatuurikontroll) on véimalik.
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13.3.3 Otstarbekohane kasutamine

13.3.4  Elektriiihendus

Lisa n

ATEX sertifikaat

Segajad sobivad to6ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
-~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Segajaid ei tohi kasutada tsoonis 0!

FMi luba

Segajad sobivad t60ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class |, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

CSA-Ex'i luba

Segajad sobivad to6ks plahvatusohtlikes alades:
- Kaitseklass: Explosion-proof
-~ Kategooria: Class 1, Division 1

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu!
Ebapddev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektril66gi.

+ Laske elektritood teha elektrikul.
« Jdrgige kohalikke eeskirju.

- Segaja elektrilihendused peavad olema alati vdljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui
tihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb iihendus viia Iabi ex-loaga korpuse
(stitite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral plahvatuse
tottu surmavate vigastuste oht! Laske Gihendus alati teha elektrikul.

-~ Koik seireseadised viljaspool ,leegikindlaid alasid“ tuleb tihendada lahutamatu
vooluringega (nt Ex-relee XR-4...).

- Pingetolerants voib olla maksimaalselt £10%.

Ex-loaga sukelmootor-segajate seireseadiste lilevaade:

OPTI-TR 30-1...
EXCEL-TRE 30 ...
OPTI-TR 40-1...
EXCEL-TRE 40 ...

- 4 -
1 o~ 1
(=] w ~N ©0
(] I ~N ~N
o (= o o
= ) = =
A w AL ik
[ o = [
o >3 o o
o 1] (e} o

Mootoriruum o} o — o — — — -
Tihenduskamber (viline varraselektrood) o o o 0 o 0 o o
ATEX-sertifikaadiga
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja 0 o o 0 o 0 o o
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - . . . . . . . .
piiraja
FM-/CSA-Ex-loaga
Mootori mahis: Temperatuuripiiraja . . . . . . . .
Mootori mahis: Temperatuuriregulaator ja - o o o o o o} o o
piiraja

Legend

— = pole voimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline
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13.3.4.1 Mootori mahise seire

13.3.4.2 Tihenduskambri seireseadis
(viline elektrood)

13.3.4.3 Sagedusmuunduriga t66tamine
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OHT

Plahvatusoht mootori iilekuumenemise tottu!

Kui temperatuuripiiraja on valesti tihendatud, esineb mootori tilekuumenemise tdttu
plahvatusoht! Temperatuuripiiraja tuleb alati thendada manuaalse
taaskadivituslukustiga. S.t et lukustusklahvi peab vajutama kasitsi!

Koos termilise mootoriseirega mddratakse kindlaks paigaldatud anduri
reageerimistemperatuur. Olenevalt termilise mootoriseire versioonist peab
reageerimistemperatuuri saavutamisel ilmnema jargmine ldhteolek:
~ Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):
Reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma valjaltlitumine koos
taassisseliilitustokisega.

~ Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):
Madala reageerimistemperatuuri saavutamisel voib toimuda viljaliilitamine koos
automaatse taassissellilitusega. Kdrge reageerimistemperatuuri saavutamisel peab
toimuma viljaliilitamine koos taassisseliilitustokisega.

ETTEVAATUST! Ulekuumenemisest tingitud mootorikahjustused. Automaatse
taaskaivituse korral pidage kinni max liilitussageduse ja -pauside andmetest.

Termilise mootoriseire iihendamine

- Uhendage bimetall-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,,CM-
MSS*.
Uhendusandmed: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Uhendage PTC-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,CM-MSS*.
- Kui kasutatakse sagedusmuundurit, iihendage Safe Torque Off (STO) kiilge
temperatuuriandur. Sellega tagatakse riistvarapoolne viljaliilitamine.

- Uhendage viline elektrood ex-sertifikaadiga analiiiisirelee abil! Selleks soovitatakse
releed XR-4....
Lavivdartus on 30 kOhm.

- Uhendamine peab toimuma sisemise ohutusega vooluringi kaudu!

— Muunduri tlitip: Pulsi laiuse modulatsioon
- Min/max sagedus piisireZiimil:
— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v6i 60 Hz)
— Plsimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Max sagedus voib olla alla 50 Hz.

Min ldlitussagedus: 4 kHz

Max llepinge klemmiplaadil: 1350 V

Viljundvool sagedusmuunduril: max 1,5-kordne nimivool

Max tilekoormuse aeg: 60 sek

Po6rdemomendi kasutusalad: pumba ruut-tédkarakteristik voi automaatne
energiaoptimeerimise protsess (nt VVC+)

N&utavad péérlemissageduse/pdordemomendi tookarakteristikud on saadaval
noéudmisel.

R 2R 2 22

- Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filter jne).

Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

- Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- v6i PTC-andur) ihendamine peab
olema vdimalik.

- Kui temperatuuriklass on tihisega T4/T3, kehtib temperatuuriklass T3.

N2
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13.3.5 Kasutuselevotmine

13.3.6 Korrashoid

13.3.6.1 Korpuse kattekihi parandamine

13.3.6.2 Uhenduskaabli vahetus

13.3.6.3 Vollitihendi vahetamine

Lisa

N2 N R N 2N

N2

OHT

Plahvatusoht Ex-sertifikaadita segajate kasutamisel!
Pahvatuse tottu surmavate vigastuste oht! Plahvatusohtlikes alades voib kasutada
ainult segajaid, mille tlitibisildil on Ex-margistus.

Plahvatusohtliku ala maaratlemine kuulub kditaja padevusse.

Plahvatusohtliku ala piires tohib kasutada ainult Ex-loaga segajaid.

Ex-loaga segaja tiilibisildil peab olema margistus.

Arge liletage maksimaalset vedeliku temperatuuri!

Vastavalt standardi DIN EN 50495 kategooriale 2 on ette ndhtud SIL-taseme 1
kaitseseadise ja riistvara veatolerantsiga 0 kaitseseadis.

Hooldust66d peavad olema tehtud eeskirjade jargi.
Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

- Leegikindlate vahede juures voib parandustdid teha ainult tootja ehituslikke néudeid

jargides. DIN EN 60079-1 tabelite 1 ja 2 andmete kohane remont ei ole lubatud.
Kasutada tohib ainult tootja maaratud kruvisid, mille tugevusklass on vahemalt
600 N/mm?2 (38,85 pikka tonni jdudu/tolli2).

Suuremate kihipaksuste korral voib varvikiht elektrostaatiliselt
laaduda.OHT! Plahvatusoht!Plahvatusohtlikus keskkonnas v6ib mahalaadimine
pohjustada plahvatuse!

Kui kattekihti parandatakse, peab maksimaalne kattepaksus olema 2 mm (0,08 in)!
Uhenduskaablite vahetamine on rangelt keelatud!

Mootoripoolse tihendite vahetamine on rangelt keelatud!
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